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Mduasir Avropanin xaritesine ne-
zor salmagq kifayatdir ki, burada bo-
yuk hisseni Slavyan &lkslari xalglari-
nin tagkil etdiyini asanca gdrmak
mUmkdin olsun. Bslinds, hamise be-
le olub. Amma XX esrin 90-ci illerin-
da bas veran malum hadisalerdan
sonra, sanki tamamlanmis ve bitkin
konfiqurasiyalarla zangin yeni 6lke-
lar meydana geldi. Yeni siyasi real-
hq tutarli sakilde 6zinu balli etdi. Bu
yaxsl idi, yoxsa pis, bunu zamanin
ixtiyarina buraxag. Biz ancaq bu fak-
ti gebul etmaye ve onu basa disme-
yo calismalyiq.

Mabhiyyat etibari ile bitln slav-
yan dlkeleri bu ve ya basga sekilde
xarakterik avtarkiya (6zinu temin et-
ma-X.N.) ve 6z giymatli motivasiya-
larina uygun istigamati ile muayyen

zon dostlugdan muharibays kegacak
geder teraddud icerisinda olurdular.
Osrin tarixinde onlarla bu cir nimu-
na var. Odabiyyat ise, alalxlsus da
poeziya ruhun aksidir ve ya (kimasa
bu cir rahatdirsa) xalqin mentaliteti-
dir. Poeziya nitq ve yazi madaniyys-
tinde insanlarin hayat faaliyyatinin
batin tacrubasini manimsayan ve
nainki ferdlerin, bitin xalqin taleyi-
nin dolanbaclari ve gdzlenilmazlikle-
rind anidan fikir bildirerak reaksiya
veran daha reaktiv janrdir.

Mahz ele buna goéra ds hals dox-
saninci illerin ortalarinda men slav-
yan xalglarinin poeziyasinin ikidilli
poetik seriyasini yaratmaq gararina
geldim. Bu ideyanin aktualligi me-
nim Makedoniya, Serbiya ve Cerno-
qgoriya, Bolqaristan kimi cenubi

- lakin o, agl ile barabar ruhunun da
gidalandi§i poetik yaradiciligla ol-
duqgca zangindir. Buna subut olaraq
slavyan 6lkalerinde hale de qorunub
saxlanan coxsayli poetik festivallar
ananasini misal géstermak olar. Bu
“Belqgrad payiz gecalari” va Makedo-
niyadaki “Strujskide poeziya gecale-
ri”, Ukraynada “Sevgenko gunleri”,
Cernogoriyada “Budva Poetik sahar
teatr1”, Rusiyada Slavyan adabiyyati
vo madaniyyati ginleridir. Buna ox-
sar poeziya festivallari Bolgaristan-
da, Xorvatiyada, Polsada, Sloveni-
yada da kegirilir. O ciimladen, mov-
zunun manimsanilmasi prosesinda
malum oldu ki, bu clr nesr Rusiyada
na on dogguzuncu, na iyirminci asr-
de olmayib. Eynile bagsga 6lkelerda
do tesaduf olunmur.

SLAVYAN XALQLARININ
MUASIR POEZIYASI

XX-XXI asr serb poeziyasi kitabina on soz

musbet ve meanfi xususiyyetlerin
maxsus oldugu sosialist eksperi-
mentin orbitine daxil olmusdu. Bu
hamin xalglarin madaniyyati ve ada-
biyyatinda 6zunl nezers c¢arpacaq
deracaede  gdsterirdi. Lakin bitln
slavyan xalglarinin arxasinda 6z mi-
nillik, tarazliq ve barabarlik fikirlori-
nin tesiri altina diigmayan tarixi var.
Olbatte ki, bltin bunlar olmadid
teqdirds, slavyanlarin mentalitet ve
fikirlerinin tarzini anlamaqg qeyri-
mumkunddr. Bu yerde he¢ de sade
olmayan dil veziyystinden s6z ag-
maq yerine disar. ©gar masalen,
Bolgaristan ve Polsada dilin meh-
dudlagsmasi prosesi bas vermemis-
disa, ke¢mis Yugoslaviya 6lkalarin-
da veziyyat o gader de sads deyildi,
cunki dlkslerin ayriimasi dilin az vaxt
arzinde mustaqillesma vaziyyatinin
daha méhkam tesdiq edilmasina he-
daflenir. Ukraynada da vaziyyat ey-
nidir. Cexiya va Slovakiyada da be-
zi aspektler var, amma burada ve-
ziyyat nisbaton sadadir.

Lakin, dilin voe madaniyystin in-
kisafi elbatte ki, bir anliq proses de-
yil, buna yiz illerle zaman sarf olu-
nur. Hom de slavyan xalglari G¢ln
s6z oldugca bdylk shemiyyet dasi-
misdir. Canub slavyanlarinda yazi
dili ilk slifbanin muallifleri Kirill ve
Mefodinin zamanindan baslanir,
amma ona qader feili yazi yaradil-
masina cahd olunmusdu. Bu forma
dile uygunlagsmasa da madaniyyatde
6z izini qoydu. Yazi diline yiyelonma
prosesi xristianlagdirma ile paralel
gedirdi, bu da albatte ki, madaniyya-
tin ve adabiyyatin inkisafina butdv-
lUkde tasir edirdi. Vo tokca tosir et-
makle galmir, ham de teyinat anina
cevrilirdi. Kiril dili universal kodlarin
sistemi kimi cenub slavyanlarinin da
yazi slifbasina gevrildi. Bununla be-
rabar Umumi geomadani “kiril” me-
kani yaranmis oldu. Qarb slavyanla-
ri ilkin marhalada bir ¢coxlan kiril ilo
yanag! latin elifoasindan da istifade
edirdi. Bu, kilsenin dévletden ayril-
masindan irali galirdi ki, bu da ha-
min xalglarin adabiyyatina ve mada-
niyyatine de tesirsiz 6tismuirdd. Dil-
lerin temaline nazar salsaq, onlarin
gohum diller olduguna stibha qalmir.
Slavyan oOlkeleri arasindaki minasi-
batlarin har zaman farshli ve sevincli
oldugunu deys bilmerem. Onlar be-

slavyan 6lkalerina coxsayli sayahat-
lerimin gati tasdiqidir. Man bu mov-
zunu mashur rus sgairleri Vladimir

Kostrov, Vyageslav Kupriyanov,
Eduard Balasov, kulturolog ve par-
laqg alim Georgi Qacevi¢, mashur
yazi¢i Yuri Polyakov, mashur make-
doniya sairi Qaney Todorovski ve
slavyan adsbiyyati bilicileri olan,
professorlar Dimitr Bogkov ve Cedo
Tsvetanovski, maghur serb sairlori
Radomir Andri¢, Adam Puslovicle,
dini filosof va ilahiyyatgi, Gernoqori-
ya Mitropoliti Amfiloxi, gbzal bolgar
sairleri Nino Nikolov va Dimitri
Xrustiv, guinimuizin an yaxs! xorvat
sairlarindan biri olan Slavka Mixali¢
va xirvatiyall sairalar Sonya Manuy-
lovic ve Sibilla Petlevski, istedadl
cex sairesi Bojena Soraviseva ve
magshur slovakiya sairi Yura Kalnits-
ki, belarus sairi Ales Ryazanovla
g6tur-qoy etdim. Bu siyahini uzun-
uzadi davam etmak olar, lakin bir
sey doeqiqdir - bu layihays maraq
Rusiyada oldugu kimi biitin slavyan
6lkalerinde genisdir.

Baxmayaraq ki, mlasir slavyan
dinyasi heg ctr bir araya gele bilmir
- hatta Umumdlnya globallagsmasi-
nin milli xsusiyyatlerin pragmatizm
vo tarazlanmasi ile secilan va bu-
nunla bels har kes tarafinden imum-
bagaeri deyerlarle adekvat olaraq ge-
bul edilmayan markazda garar tutub

Bu ideyani Rusiyanin madaniy-
yaot nazirliyi destakladi. Lakin ilk
névbada toplunun nasrini Rusiyada
Slavyan adabiyyati ve madaniyysati
gunlerinin katibi Boris Vsevolodovi¢
ivanov himayadarliq etdi.

Muiveqgeti c¢erciveler ve maddi
imkanlarin geydiyyati ile tekca iyir-
minci asrin ikinci yarisinin sairlerini
daxil ederak seriyani yaratmaq gera-
ra alindi. Bu yerde daha bir ne¢ge mu-
lahizani geyd etmak lazimdir. Svve-
la, agar bdyuk zaman kasiyini gétir-
sok-albatts ki, seriyani osasli sekilda
zonginlesdirerdik - o zaman her 6lka
aclin bir yox, iki-t¢ cild ayirmaq ge-
rok olardi ki, bu da tekce maddi teref-
dan deyil, heam de yaradici ve tagki-
lati-istehsal terafden, o clmleden,
yoxsul seraitde, 90-ci iller islahatla-
rindan sonraki zaif tercime mekteb-
leri ile ¢atin olacaqdi. Bundan basga
musllif hGiquglarinin ¢atin ve dolasiq
suallar bazen onu asmagq Ugin ne-
heng cehdler teleb eden ve okser
hallarda hall edilmasi geyri-mumkin
olan kegilmaz baryer yaradir.

ilk névbade mshz slavyan 6lke-
larine tesir edan ikinci dinya muha-
ribasindan sonraki dévr Avropanin
konfiqurasiyasini névbeti defe de-
yisdi ve elbatte ki, bu xalglarin me-
daniyyeti ve adabiyyatina olduqca
tesir etdi. Donmus veziyyat 90-ci il-
larda paradigmani inkisafin vektoru-
na tesir ederek ikinci defe deyisdi.
Bu cur tektonik harokatler tabii ola-
raq slavyan xalglarinin diline ve
poeziyasina tasir edarak, bdylk
menavi enerjinin tark olunmasina
sebab olmaya bilmazdi. Mehz bu
muharibanin sona yetmasinden bi-
zim gunlara gadarki doévr bize daha
maraqli gériindl. Bu sebabden de
bizim yaradici cahdlerimiz buna is-
tigamatlondi.

Olbstta ki, slavyan xalglarinin
poeziyasi sovet dévrinde Rusiyada
oldugca cox tarcima olunurdu. La-
kin ideoloji h6kmi nazers alaraq ta-
mamile aydindir ki, biz necs bir ya-
rimgiq tabloya malik olmusuq. Bun-
dan basqa kitablarin esas konsepsi-
yasina dil prinsipi qoyulmusdu. Da-
ha do@rusu biz mihacirat kimi asasli
problemi aradan gétlrarak, dogma
dilinde yazan ve 6zinli dogma me-
daniyystine aid edan sairi yasadig
6lkaden asili olmayaraq muivafiq cil-

doe yerlagdiririk.

Bundan basga poeziyaya mara-
gin ve poetik torkibli nagrlerin azal-
mas! slavyan 6lkelerinin texminan
son iyirmi ildeki rus oxucusu Ugln
yeni gairlar naslini ayani olaraq na-
malum hala gatirib.

Kitabin “©srden asre” adlandiril-
masil, bir tarefden har cildde muhari-
banin sonundan iyirmi birinci asrin
baslangicina gader tahlil edilen za-
man periodunu tasbit edir, diger te-
refden sanki canl poetik yaradiciliq
Uglin serbastlik ve perspektiv yara-
daraq galacays gapi agir.

Seriyani Makedoniya adabiyyati
ilo basladiqg, ¢ilinki makedoniyalilar
moévzunun ¢atinliklarine ve cox me-
nali olmasina baxmayaraq muqed-
das Apostolsayagi Kirill ve Mefodi-
yo-aksar slavyan xalglarina va onla-
rin yaxin sagirdleri ve ardiclilari olan
Migaddad Kliment ve Naum Oxrud-
skiye solifbani gstiran, Soluniden
olan iki gardasa - daha cox baglilg-
lari var. Bu cild 2002-ci ilde isiq Uzl
g6rdi. Makedoniyanin poeziyasi li-
rik-epik baslangici, dogma torpaga
sevgisi ve doévlet¢iliyin barqerar
olunmasina istigametlonmesi ve
msteqil olmasi Blaje Koneski, Atso
Sopov, Qane Todorovski, Radovan
Pavlovski kimi an yaxs! yaradicilari
Uze ¢ixarir. ©nanalerin ayrilmaz ba-
g1 ve yeni ananalarin yaranmasi -
Makedoniya poeziyasinin xarakterik
cohatloridir.

2003-cu ilde cixan serb cildine
an yaxsl miasir serb sairleri daxil ol-
du, bunlar Stevan Raigkovi¢, Miod-
raq Pavlovig, ivan Lalig, Yovan Xris-
tic, Branko Milkovi¢, Dobritsa Eric,
Matea Beckovi¢, Adam Puslovig,
Radomir Andri¢ ve basqalaridir. Ki-
tabda teqdim olunan serb sairleri
dinyanin muxtalif élkelerinda (tekca
Balkanlarda, Serbiya va Cernoqori-
yada, Bosniya ve Hersogovinada
yox, basga O&lkelerde de) yasayir.
Serb poeziyasi Uclin epik-gahre-
manlig, baslangic ve disincelerin
yuksek intellektual gerginliyi xarak-
terikdir. Bu tebiidir, elalxiisus da
serb xalqinin iyirminci asrin sonun-
da ¢ekdiyi iztirablar xatirladigda

Els 2003-cu ilde Belarus poezi-
yasi cildi isiq Gzu gérdu. Veten mi-
haribasi, Cernobil, dogma dilin ve-
ziyyoti vo madaniyyate gbre ¢okdiyi
azab-belarus poeziyasina daxil olan,
onu seslenmanin gbzagdrinmaz
yuksakliyina ve lirik garginliye qal-
diran milli baglar mahz budur. Onun
temsilgileri olaraq Vladimir Korotke-
vi¢g, Stepan Qavrusev, Rigor Boro-
dulin, Mixas Streltsov, Vladimir Nek-
lyayev, Yevgeni Yanisits, Ales Rya-
zanov, Leonid Qolubovig, Anatol
Sis-in adini geyd etmak olar.

2004-cu ilde ndvbeti cild - ukray-
na poeziyasi cildi isiq Gzt goérda.
Ukrayna poeziyasl o gadar zangin
ve rongarangdir Ki, onu oxuyarkan
iqtisadi ¢atinliklora baxmayaraq
poeziyanin orada manavi ayllma va
toreqqi seraitinde yasanilmasi te-
savvlr yaranir. Kitab ham lirik, ham
epik formalarla, hem yumor, ham da
modern Uslubda yazilan axtariglarla
boldur. Slbatts, bu giin ukrayna poe-
ziyasini ¢ernobil mévzusu olmadan,
6z dilinde inadla tasdiq etmadan va
Ukraynanin taleyina muxtalif fikir ve
baxiglarla zengin palitrasiz tesevvir
etmoak mimkuln deyil. Miasir ukray-
na poeziyasinin kitab vasitesi ilo
ahate dairasinin genigliyini tasvir et-
mak U¢ln ndvbati adlar siralamaq
kifayatdin\: Boris Oleynik, Lina Kos-
tenko, Mikola Vingranovski, Vasil
Stus, Keonid Talalay, Dmitro Kre-
min, Taras Fedyuk, iqor Rimaruk,
Yuri Andruxovig, Oleksandr irva-
ners, Pavlo Volvag, Sergey Jadan.
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Cexiya har zaman madani baxiglarin ve dini ana-
nalerin kasisdiyi Avropaya canli dshliz olmusdur. is-
tilacilar daim galib, gedib  Cex poeziyasi har tasi-
re aciq olsa da bels, 6zlinemaxsuslugunu ve orijinal-
hgini goruyub saxlamisdir. O hatta man deyardim ki,
introvert (6ziina gapall - X.N.), mustaqildir ve ironik-
dir. Bu urbanist poeziya qulaq poeziyasi deyil, insa-
nin daxili alemini ifade edan, sexsiyyatin rosmdir.
2005-ci ilde gap olunan cex toplusunda Ivi Vidsed-
yalek, Miroslav Florian, irju Pistora, Vera Lingartova,
irji Qrusa, ivan Martin irous, Karel David, Bojena
Spravtseva kimi adlar teqdim olunub.

Bolgar poeziyasi hale bizans dovrlerinden rus
adebiyyati ilo six baghdir. Seiri dogma oxucu Ugln
yaxin va aydin olan ananavi dayarlaer ve klassik mu-
sigi @sasinda goruyub saxlamigdir. Zamanin ve ne-
sillerin alagesi mihdm ve vacibdir, ke¢misi unutdu-
gumuz zaman biz galacayi itirmakle risk edirik.
2005-ci ilde ¢ixmis Bolgar hissesinde Valeriya Pet-
rova, Blagi Dimitrova, Pavel Matev, Lyubomir Lev-
cev, Nino Nikolova, Georgi Borisov, Nadya Popova,
Dmitr Xristov, Boyko Lambovski kimi sairlerin yara-
diciligr yer almisdir .

Slavyan poeziyasina hasr olunan névbati hisse
2006-ci ila isiq Uz0 gérub. Burada an yaxsi slovak
sairleri - Voytex Miqalik, Miroslav Valek, Milan Ru-
fus, Lyubomir Feldek, Yuray Kalnitski, Pavol Yanik
ve basgalari teqdim olunub. Slovakiya poeziyasi bir
cox terofleri ile klassik formalara ve enanavi seir
qurmaga meyl edir, lakin avangard ve novator axta-
riglardan da geri galmir. Masaelen, slovak poeziyasi-
na hayati realliglar ve haqiqi hisslarle dolu sonet ala-
ve olunub.

Xorvat poeziyasi hagqinda gucli Avropa tasiri vo
adsabiyyatda modernist yanasmalarin oldugunu de-
mak olar. Cox zaman o, gadin simalidir. Gérundr,
Xorvatiya gadinlari basa disib ki, eadabiyyat ve me-
daniyyst ancaq kisilera etibar edilmayacek gader
ciddi masaelelerdir. Xorvat poeziyasinin XX asrin
ikinci yarisinin en gabagcil nimayendaleri arasinda
Vesna Parun, Slavko Mixalig, ivan Slamniqg, Vesna
Krmpoti¢, Marina Gudina, Yosip Sever, Boris Maru-
na, Luko Peletak, Andrina Skuntsa, Sonya Monoyli-
vi¢ va Sibila Petlevski kimi mualliflor segilir.

Toplu Gzerinde ¢aligarken sairlar, alimler ve slav-
yan xalglar poeziyasinin bilicileri havesle ise qosul-
dular. Ayri-ayr cildlerin tertibatinda Ales Kojefub,
Lyubov Turbina, ilya Cuslov, Vitali Krikunenko, Dali-
bor Dobias, Yelena isaeva, Aleksandr Geradimov,
Yuray Kalnitski, Anna Mitroxina istirak edib. Slavyan
6lkaleri yazicilar birliyi, MDU-nin filologiya fakultesi-
nin slavyan filologiyasi kafedrasi ve xarici diller fa-
kiltasinin slavyan dilleri kafedrasi aktiv destek gds-
tarmis va bu giin da gostarirler.

Kitabi hazirlayarken gbzel tarcimaci kollektivi
toplaya bildik. Terciima janrinin ustalari olan Vladi-
mir Kornilov, Oleq Makevig, irina Yermakova, Viktor
Sirokov, Anna Besmertnaya, ivan Qolubniciy, Mixail
Pismenniy, irina Kovalyova, ivan Belokrilov, Olga
Pankina, Vyacgeslav Kupriyanov, Nikolay Pereyas-
lov, Svetlana Solojenkova, Andrey Pustogarov ve
basqalari ise mamnuniyystle qosulmuslar. ©vezsiz
buraxilig redaktoru inna Kuznetsovadir. Onun sa-
vadli va nshang is qabiliyyati sayesinda kitablar har
il isig GzG gorar.

Man haqigaten inaniram ki, slavyan xalglarinin
gayq! ile toplanan poetik irsi onlarin yaxinlasmasina
ve ham indi, ham de gealecekds qarsiligli anlagsma-
sina xidmat edacek. Taki ela olsun.

Rus dilindan tarciimo etdi:
Xatire Nurgul



	516324
	slav

